Importador p/ o Brasil
CNPJ: 000.014.015/0001-09
Inscrigéo Estadual: 114.083.242.110
Validade Indeterminada

enbe op equiog

WBITAN
AN

enbe ap equiog ' [ AN WBIT-AN
I ]

SeoIu29) Saodewaoju|

:0xleqe einbly e swIojuod ‘obe| no oenbe esed seodiseq s80xauo) :ejoN

‘[ENpISaJ 9pEPIDLIS|S BJJU0D 0BSS}0.d WOD SEPEWO}

wa seuade o-a|ejsul ‘sjuswepelidoide ojnpoid o Jesn ap wy  :[eloadss oednijsu|
‘enbe ap epjes ap 021q ou spepisoulwn| ey s efoa s AN oy 0 anby| ‘siodag

‘oJ)ji4 ojad Injy enbe e as enbe ap eplon|suel) epjes ejad ay|o o enbe ap equiog e anbi

‘eqilonbuew ep oljawelp op @ epesn equiog ep ‘obe| no olenbe op enbe ap swn|oA

0 W02 opJode ap enbe ap ep|es o epeljud ap sodlq sop sejuod se a0y :oejsebng
‘(janissod soqny ap oyuawidwod

Jousw o 9ejsul audwes o ‘oplwaidse ogny O 8XIOp NO dIqop EBounu) ouly
Op EpJES 8 BPEJJUS B 0-8)08U02 8 opelidoide oJjawelp ap 0BXaU0d ap 0gnj} O BY|00ST
*J0}eal N0 0qed ‘apepIoliaje ap anbn|d ou ouep Jenbjenb ey as anbiyua

‘(oyjesede

op ejenbije eu wejsuod sopep so) esn oyjasede o anb e wod suiquod anb esed
BpI0aUI0) BOLIDIO 9)USLI0D BP BloUgNbal) & wabe)joA e awlljuod ‘Jejeisul ap sajuy
"BJalIp JBj0S

zn| qos oy|alede o a|ejsul eounp “Jeiganb as apod epedwe) e sjod ‘Janbjenb ojalgo
ojno esuod anboyo Jelyos wau Jied oyjesede o axiep oeu oedeeisul e syueing

N AOd

| Instrucoes de

000¢ 009 (U4
00S¢ 0S¥ 0€
0szh 0.8 0z
000} 0.2 S
0S. 081 oL
008 08} 8
SO4}1| W Opejel} SWN|OA eJ0y Jod souy| we oxnj4 SHEM wa epedwe| ep ownsuogy

:BIOUQI9}0 OWO0D WaAIas sosjdweled sayuinbas
SO "ejauI00 oedez||us)se e Joyqo s esed epezn J8s aAsp epeudoide equioq
ewn ‘obe| no ouenbe op oyuewe} 0 Wod opiode 8 ‘saxiad ap sagdeld esed enbe
Jeoyiind esed @ ‘sobe| @ ‘souenbe wa sawuab Jeujwie esed [aaeo)de @ oynpoud 8)s3

‘ollenbe ap saxiad ap 0Al}Nd oe oedejal wa enbe ap ojuswelel)
ap sews|qoid sop aued Jolew e JaAjosal apod ouyl 83s3 ewld ap ody Janbjenb
woe osn eied @ |9ABUOD ‘0INBBS ‘O2ILIQUODS ‘Zeole djuswele oedez||usis]

‘enbe e eoyuind o sebje ejns epuly ‘sexiad wa

seduaop opuejins ‘enbe ep sejiseled 8 solodsa ‘snijA ‘sawlab eujwiie ajusweAl}sy
‘oqn}

ap soJjawelp sosJaAlp e oedeb)| e eyj1oe} anb ojewlo} wa) eljonbuew esed axieous O
‘ezadwi| @ wabejuowsap ‘wabejuow |1oe) opuey|igissod ‘|aaeoeisap @ epedwe|y
‘0d1n8s ap epia eBuo| aywiad

9 [9ABINP 9 04}l O ‘Bpepljenb ejje ap SO2I1UQJIB|S Slelajew 8 0dfse|d Wod opInSuoD
oedejuasaidy

-enbe e eseoylnd @ sosobuad sawiab ap oedeujwid

e eieuorpsodoid ay| oypiede o ‘ojusweuoouny 8p ojul 0 sody ‘sajueniny
sejue|d ap ojuswiosaso eled owod wisse ‘epebjes no aoop enbe we saxiad
op seunynd was osn eled AN epeduwe| Jod oedez||l1s)ss ajuajod ap OJUSWIA|OAUSSSP
oe weleAd| anb sopedueAe soojuog) soidjould opuejope ‘opunw ou oedez||11e)se
op od 8ssd W02 seougLadxs selisuold siew Sep ojnuy 9 Oy 9S8 ‘AN Sp OBSSIWS
J0d ogdez||usysa ap oidjoulid ou opeasegq “Jejos elbiaus ap odiy wn 9 (AN) eid|oiAe N
oede|pel Y/ "B4Id] ep S9I9S SO SOPO} 9p OjudWIdSaIO O eled |oAesuadsipul @ [0S O
ojnpoud op [1ad

"Jesn 8 Je[ejsul op Sojue S)USWESOPEPIND S80INI)SU| SBIS elg|
‘ojusWeuo|ouNy ap sews|qold OpUE}IAS ‘0INBas 0sn Nas @ 0}9.4100 0}NPo.d Op BY|00S
e JeinBasse eied "oy op 810} apepioeded ep soAnalqo so Jibuie esed ouesssoau
9 ojnpoud s)sep 0}1100 0sn O "‘DAN NAog Jopeziusise o Juinbpe Jod opebugo

N AOd



BOY U®

Modelo Voltagem Freq. (Hz) Poténcia Tamanho (mm)
uve-8 220/110 50/60 8 410x120x160
uve-10 220/110 50/60 10 455x120x160
uve-15 220/110 50/60 15 555x120x160
uve-20 220/110 50/60 20 705x120x160
UvC-30 220/110 50/60 30 1006x120x160
uvc-40 220/110 50/60 40 1311x120x160
Manutencgao

Normalmente, quando aldmpada de esterilizagéo atinge o tempo de servigo de 5000
horas, vocé deve substitui-la por uma nova, pois o filtro perde sua funcéo.
Veja o diagrama abaixo sobre desmontar o filtro para substituir a lampada.

Lampholder cover screw = Rosca da cobertura do suporte da lampada
Hampholder cover = cobertura do suporte da lampada
Lampholder = suporte dalampada

Lamp cover = cobertura dalampada

Quartz tube screw =rosca do tubo de quartzo
Transparent conector = conector transparente

Oring =anel de borracha

Inlet/outlet = entrada/saida

Bulb =bulbo

Quartz tube = tubo de quartzo

Body = corpo

External ballast = reator externo

Conector screw = rosca de conexao

BOY U®

3. Dicas especiais: Quando fizer manutengdo do aparelho, preste muita atengao
para néo perder ou causar danos aos anéis de borracha, pois eles sdo a garantia de
que o filtro nunca sofrera vazamentos. A unidade pode sofrer graves problemas se
nao for a prova d'agua.

Solugdes de problemas

Se alampada UV ndo se acender, verifique os seguintes itens:

Veja se a unidade estaligada a energia elétrica, ou ponha o plugue em outra tomada.
Verifique se a tubulagdo esta dobrada ou bloqueada.

Cheque o funcionamento da bomba que manda agua para o filtro UV.

Procure por problemas de lampada queimada ou se o starter do reator externo esta
queimado. Se ocorrer algum problema sério de funcionamento na lampada de UV,
nunca desmonte o reator ou o aparelho, mas mande todo o conjunto para ser
consertado por pessoal habilitado.

3. Dicas especiais: Quando fizer manutencdo do aparelho, preste muita atencéo
para néo perder ou causar danos aos anéis de borracha, pois eles sao a garantia de
que o filtro nunca sofrera vazamentos. A unidade pode sofrer graves problemas se
néo for a prova d'agua.

Instrugoes de uso

1. Nunca use o aparelho em voltagem e frequéncia diferentes daquelas mostradas
naetiqueta.

2. Se encontrar danos no cabo de energia ou no reator, ndo use o aparelho.

3. Nunca levante o aparelho pelo cabo de energia.

4. A lampada UV emite forte radiagdo ultravioleta quando acesa. Apds ligar o
aparelho, ndo olhe para a lampada dentro do tubo de UV para nao sofrer sérios
danos de viséo e de pele.

5. O aparelho pode funcionar em qualquer condicdo de clima, mas ndo deve
funcionar continuamente por mais do que 72 horas.

6. O aparelho deve ser colocado para funcionar em local estavel. Nunca ponha o
aparelho dentro da agua! Se por acaso ele cair na dgua, desligue-o imediatamente
da energia elétrica antes de tentar recupera-lo.

7. Nunca deixe o aparelho ligado sem agua corrente dentro dele. Desligue-o sempre
antes de a agua parar de passar por dentro do filtro.

8. Nunca deixe criangas usarem o aparelho.
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Uniéo tudo de
quartzo

] A Coxim da lampada
Espiga para  O'Ring Conector da lampada
manguetra Capa da lampada

Rosca da capa

1. Primeiramente desligue a energia, desaperte as travas (1) da tampa, puxe a
tampa levemente (2) e retire a base da lampada (3) para tirar o tubo da lampada (4).
Depois, desmonte o outro lado da lampada da mesma forma que a primeira. Em
seguida tire a lampada. Quando for montar de novo, ponha a lampada no tubo de
quartzo (8), cubra as duas pontas com as coberturas (4), coloque as bases das
lampadas (3) nas duas pontas, monte as tampas (2) nos dois lados, e depois aperte
as tampas dos dois lados com as travas (1).

2. Ap6s o uso da lampada por certo tempo, a superficie do tubo de quartzo (8) pode
ficar recoberta de sujeira. Por causa disso, vocé deve remover o tubo de quartzo e
limpa-lo para ndo afetar negativamente o efeito do filtro UV.

Como remover o tubo de quartzo: Retire o tubo da lampada de acordo com os
passos das instrugdes acima. Desmonte a porca de trava (6) de cada lado. Remova
os anéis de borracha (7) cobertos dos dois lados do tubo de quartzo. S6 depois
disso, remova o tubo de quartzo.

Como montar o tubo de quartzo: Coloque o tubo de quartzo no corpo da unidade
(14). Cubra os anéis de borracha (7) dos dois lados. Quando instalar os anéis de
borracha (7), mantenha-os de maneira que ndo possa haver vazamento de agua.
Monte ent&o o tubo com as porcas de trava (6) dos dois lados. Instale a lampada de
acordo com as instru¢cdes mencionadas acima.

Certificado de garantia

Este produto esta garantido segundo o cédigo do consumidor. Este
certificado de garantia deve ser preenchido pelo revendedor no ato
da venda, e devera acompanhar o produto em caso de eventuais
problemas cobertos por esta garantia. Esta garantia nao é valida no
caso de uso inadequado, ou quaisquer alteragées, modificagdes ou
adaptacdes no produto. Esta garantia ndo cobre despesas com o
transporte do produto, eventuais despesas de transporte serao de
encargo do comprador.

Equipamentos sujos ou mal acondicionados nao serdo passiveis de
garantia. Pecas que apresentem desgaste por uso inadequado ou
intenso nao serao passiveis de garantia. O produto sera devolvido
na mesma embalagem que foi recebido.

Data: / /

Nome do vendedor:

Nome do comprador:
Nome da Loja:
Telefone para contato:
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